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Procedimentos comparativos: a nogao de intertextualidade e reescrita. Relagdes entre literaturas,
culturas, sistemas literarios e projetos estéticos. Identidade e diferenca. O papel da traducdo na
formacao de identidades culturais e literarias. A formagao de canones transnacionais. ldentidade
cultural e ética na representagdo do Outro. Comparatismo e Estudos Culturais e Pds-Coloniais.

Tradugao cultural.
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